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o0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie na 18. zasedani Odborné komise
pro technické otazky Mezivladni organizace pro mezinarodni Zelezni¢ni prepravu
(OTIF), pokud jde o revizi jednaciho fadu Odborné komise pro technické otazky, revizi
jednotnych technickych piedpisi pro subsystém ,,kolejova vozidla — nakladni vozy*
(UTP WAG) a pro subsystém kolejova vozidla — lokomeotivy a kolejova vozidla pro
prepravu osob (UTP LOC&PAS), o prijeti jednotného vzoru osvéd¢eni a o revizi
jednotného technického predpisu pro subsystém Vyuziti telematiky v nakladni dopravé
(UTP TAF) a Prirucky pro provadéni a uplatiiovani jednotnych pravnich predpist
APTU a ATMF
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DUVODOVA ZPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Mezivladni organizace pro mezindrodni zelezni¢ni piepravu (OTIF) je mezivladni organizace
zabyvajici se mezinarodni Zelezni¢ni dopravou. Organizace pracuje na vytvoireni jednotnych
pravnich rezimi pro mezinarodni zelezni¢ni dopravu ve tfech hlavnich oblastech ¢innosti:
interoperabilita a bezpecnost, nebezpecné véci a Zelezni¢ni smluvni pravo.

Aspekty souvisejicimi s interoperabilitou a bezpecnosti se zabyva zejména Odbornd komise
pro technické otazky organizace OTIF.

18. zasedani Odborné komise pro technické otdzky organizace OTIF se bude konat 9. Cervna
2026 v Bernu. Tento névrh se tyka rozhodnuti o postoji, ktery mé byt zaujat jménem Unie na
zminéném zasedani ve spojeni se zamyslenym piijetim nasledujicich névrhii:

— zmeéna jednaciho fadu Odborné komise pro technické otazky,

— revize jednotného technického ptedpisu pro subsystém ,.kolejové vozidla — ndkladni
vozy* (UTP WAGQG),

— revize jednotného technického pfedpisu pro subsystém kolejova vozidla —
lokomotivy a kolejova vozidla pro piepravu osob (UTP LOC&PAS),

— piijeti ptilohy C jednotnych pravnich piedpisit ATMF o jednotném vzoru osvédceni,

— zména dodatku I jednotného technického ptedpisu pro subsystém Vyuziti telematiky
v ndkladni dopravé (UTP TAF) (odkazy na technické dokumenty),

— zména Piirucky pro provadéni a uplatnovani jednotnych pravnich predpisi APTU a
ATMF.

Program zasedani a dokumenty souvisejici s navrhy k pfijeti jsou k dispozici na internetovych
strankéach organizace OTIF https://otif.org/en/?page 1d=1025.

2. SOUVISLOSTI NAVRHU
2.1. Umluva o mezinarodni Zelezni¢ni prepravé (COTIF)

Umluva o mezinrodni Zelezniéni piepravé ze dne 9.kvétna 1980 ve znéni Vilniuského
protokolu ze dne 3. ¢ervna 1999 (dale jen ,,amluva COTIF*) je mezinarodni dohoda, jejimiz
smluvnimi stranami je Unie a 25 ¢lenskych statt’.

Dne 16. ¢ervna 2011 piijala Rada rozhodnuti 2013/103/EU o podpisu a uzavieni Dohody
mezi Evropskou unii a organizaci OTIF o pfistoupeni Evropské unie k Umluvé o mezinarodni
zelezni¢ni piepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3.
gervna 1999 (dale jen ,,dohoda o piistoupeni EU-COTIF*)?,

Dohoda o ptistoupeni EU-COTIF vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 2011.

Podle ¢l. 2 § 1 amluvy COTIF je cilem organizace OTIF vSestranné podporovat, zlepSovat a
usnadiiovat mezinarodni zelezni¢ni pfepravu, zejména zavedenim systému jednotného prava v
raznych oblastech pravnich pfedpisii tykajicich se mezinarodni zelezni¢ni prepravy. Umluva

1
2

Smluvnimi stranami nejsou pouze Kypr a Malta.

Rozhodnuti Rady 2013/103/EU ze dne 16. ¢ervna 2011 o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a
Mezivladni organizaci pro mezinarodni Zelezniéni pirepravu o piistoupeni Evropské unie k Umluvé
o mezinarodni Zelezni¢ni ptepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského protokolu ze dne
3. Cervna 1999 (Uf. vést. L 51, 23.2.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/0j).
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COTIF také upravuje fungovani organizace, jeji cile, kompetence, vztahy se smluvnimi staty
a jeji ¢innosti obecné.

Umluva COTIF se zabyva pravnimi piedpisy o zelezni¢ni doprave tykajicimi se fady riiznych
pravnich a technickych Zelezni¢nich zalezitosti, které se déli do dvou ¢asti: samotna imluva,
ktera upravuje provoz organizace OTIF, a osm piipojkii k umluvé, které stanovi jednotné
zelezniéni pravo:

— Ptipojek A — Smlouva o mezindrodni Zeleznicni prepravé osob (CIV)

— Ptipojek B — Smlouva o mezindrodni Zelezni¢ni pieprave zbozi (CIM)

— Ptipojek C — Rad pro mezinarodni zelezni¢ni piepravu nebezpecnych véci (RID)

— Ptipojek D — Smlouva o uzivani vozli v mezinarodni Zelezni¢ni piepravé (CUV)

— Ptipojek E — Smlouva o uzivani infrastruktury v mezinarodni Zelezni¢ni piepravé
(CUI

— Ptipojek F — Jednotné pravni ptedpisy pro prohlasovani technickych norem za
zavazné a pro prijimani jednotnych technickych predpisti pro Zelezni¢ni material
uréeny k pouzivani v mezinarodni dopravé (APTU)

— Ptipojek G — Jednotné pravni predpisy pro technickou admisi zelezni¢niho materialu
urceného k pouzivani v mezinarodni dopravé (ATMF)

— Ptipojek H — Jednotné pravni ptedpisy pro bezpecny provoz vlaki v mezinarodni
dopravé (EST)

V ramci jednotnych pravnich ptedpisi APTU a ATMF bylo vypracovano 18 jednotnych
technickych piedpisi pro technickou interoperabilitu. Jednotné technické predpisy v rdmci
umluvy COTIF jsou technické normy pouzitelné pro technickou admisi Zzelezni¢niho
materidlu urc¢eného k pouzivani v mezindrodni dopravé. Z hlediska admise do provozu v
mezindrodni dopravé maji stejny ucel jako technické specifikace EU pro interoperabilitu
(TSI), jak jsou definovéany v kapitole II smérnice (EU) 2016/797°.

Jednotné pravni predpisy APTU a ATMF uplatiuje 43 z 50 stat, které jsou stranami umluvy
COTIF, v€etné jiz zminénych 25 ¢lenskych stath EU.

V ramci jednotnych pravnich ptedpisit EST byly vypracovany ¢tyfi piilohy. Tyto ptilohy se
tykaji spole¢nych bezpe¢nostnich metod pouZzitelnych v mezinarodni Zelezni¢ni doprave. Z
hlediska admise do provozu v mezinarodni dopravé maji stejny ucel jako spolecné
bezpecnostni metody (CSM) v ramci EU, jak jsou definovany v kapitole II smérnice (EU)
2016/798*. Jednotné pravni predpisy EST vstoupi v platnost az po schvéleni dvéma tfetinami
statl, které se tiCastni organizace OTIF.

3 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11.kvétna2016 o interoperabilité
zelezni¢niho systému v Evropské unii (piepracované znéni) (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 44, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/07).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecnosti zeleznic
(pfepracované znéni) (UF. vést. L 138, 26.5.2016, s. 102, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/798/0j).

CS


http://data.europa.eu/eli/dir/2016/797/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/798/oj

CS

2.2. Odborna komise pro technické otazky organizace OTIF

Odborna komise pro technické otazky byla ziizena ¢l. 13 § 1 pism. f) umluvy COTIF. Sestava
z Clenskych stath organizace OTIF, které uplatiuji jednotné pravni predpisy APTU a ATMF.

Odbornd komise pro technické otazky je kompetentni v otdzkach interoperability a
bezpecnosti mezinarodni zelezni¢ni dopravy. Vypracovava jednotné pravni predpisy APTU,
ATMF a EST a jejich piislusné pfilohy, jakoz i ptisluSné pokyny, které se vztahuji na admisi
a provoz zelezni¢niho materidlu a infrastruktury urcenych k pouzivani v mezinarodni
dopravé. Tyka se to predevsim:

— piijimani technickych ptedpisii a technickych norem,

— postupt tykajicich se posuzovéani shody Zzelezni¢niho materidlu a infrastruktury s
témito predpisy a normami,

— ustanoveni tykajicich se drzby Zelezni¢niho materidlu a infrastruktury,

— odpovédnosti za bezpe¢ny provoz a ustanoveni tykajicich se hodnoceni a posuzovani
rizik,

— specifikaci pro registry nezbytné pro pouziti vySe uvedenych ustanoveni.

Odborna komise pro technické otdzky ma v soucasnosti stdlou pracovni skupinu (WG TECH),
které je odpovédna za ptipravu rozhodnuti odborné komise.

V souladu s ¢l. 16 § 10 umluvy COTIF je Odborna komise pro technické otazky opravnéna
pfijmout svij jednaci fad.

Odborna komise pro technické otazky je opravnéna piijimat nebo pozménovat prislusné
jednotné technické predpisy podle ¢l. 20 § 1 pism. b) tmluvy COTIF a v souladu s ¢l. 6 § 1
jednotnych pravnich ptredpisi APTU. Odbornd komise pro technické otazky je taktéz
opravnéna pfijimat nebo pozménovat piislusné jednotné technické predpisy v souladu s ¢l. 20
§ 1 pism. e) imluvy COTIF a ¢l. 21 § 1 jednotnych pravnich piedpisi ATMF. Tyto zmény se
provadéji v souladu s postupem stanovenym v ¢lancich 16 a 20 a ¢1. 33 § 6 amluvy COTIF a
vstupuji v platnost v souladu s ¢1. 35 §§ 3 a 4.

V souladu s ¢l. 20 § 1 pism. e) umluvy COTIF a na zakladé ¢l. 21 § 4 jednotnych pravnich
piedpisi ATMF mé& Odbornd komise pro technické otazky rovnéz pravomoc doporucit
metody a praxi ohledné technické admise Zelezni¢niho materidlu uréené¢ho k pouzivani v
mezinarodni doprave.

2.3. Zamyslené akty, které ma Odborna komise pro technické otazky prijmout
Dne 9. ¢ervna 2026 na svém 18. zasedani ma Odborna komise pro technické otazky pfijmout:
— zménu jednaciho fadu Odborné komise pro technické otazky,

— revizi jednotného technického ptedpisu pro subsystém ,.kolejova vozidla — ndkladni
vozy*“ (UTP WAG),

— revizi jednotného technického ptedpisu pro subsystém kolejova vozidla — lokomotivy
a kolejova vozidla pro ptepravu osob (UTP LOC&PAS),

— ptilohu C jednotnych pravnich ptedpisi ATMF o jednotném vzoru osvédcenti,

— zménu dodatku I jednotného technického ptedpisu pro subsystém Vyuziti telematiky
v ndkladni dopravé (UTP TAF) (odkazy na technické dokumenty),
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— zménu Prirucky pro provadéni a uplatiiovani jednotnych pravnich predpisi APTU a
ATMF.

2.3.1.  Zména jednaciho radu Odborné komise pro technicke otazky

Na svém 8. zasedani, které se konalo 4. prosince 2025, schvalil ad hoc vybor pro pravni
zalezitosti a mezinarodni spolupréci organizace OTIF doporucend ustanoveni zamétfend na
harmonizaci jednaciho fadu vSech organtit OTIF s ohledem na prava ¢leni, ptfidruzenych ¢lenti
a pozorovateltl.

Cilem tohoto navrhu na zménu jednaciho fadu Odborné komise pro technické otazky je uvést
do souladu postupy vsech organti OTIF na zéklad¢ doporuceni ad hoc vyboru pro pravni
zélezitosti a mezindrodni spolupraci, aby byla zajiSténa jednotnost. Kromé toho navrh
obsahuje n¢ktera dalsi sladéni s postupy jinych organii.

2.3.2.  Revize jednotného technického predpisu pro subsystém ,,kolejova vozidla — nakladni
vozy“ (UTP WAG)

UTP WAG stanovi funkéni a technické pozadavky na admisi ndkladnich vozi do provozu v
mezinarodni dopravé na tzemich vSech smluvnich statGh Umluvy COTIF v souladu s
jednotnymi pravnimi piedpisy ATMF. Zahrnuje technické pozadavky na konstrukci a vyrobu
a postupy ovétovani.

Cilem tohoto névrhu je revidovat UTP WAG, tak aby byl i nadale sladén s pravnim vyvojem
v Evropské unii, a to zejména s Gpravami zavedenymi provadécim nafizenim Komise (EU)
2025/2064°. V této souvislosti navrh upfestiuje pozadavky na nakladni vozy tykajici se lapact
jisker pro pozéarni bezpecnost, prepravy nebezpecnych véci po Zeleznici a zafizeni pro
zajisténi navest na vozech a souvisejiciho oznaceni.

2.3.3.  Revize jednotného technického predpisu pro subsystém kolejova vozidla — lokomotivy
a kolejova vozidla pro prepravu osob (UTP LOC&PAS)

UTP LOC&PAS stanovi funkéni a technické pozadavky na admisi lokomotiv a kolejovych
vozidel pro piepravu osob do provozu v mezindrodni dopravé na tizemich vSech smluvnich
stati imluvy COTIF v souladu s jednotnymi pravnimi piedpisy ATMF. Zahrnuje technické
pozadavky na konstrukei a vyrobu a postupy ovéfovani.

Cilem tohoto navrhu je revidovat UTP LOC&PAS, tak aby byl 1 nadale sladén s pravnim
vyvojem v Evropské unii, a to zejména s upravami zavedenymi provadécim nafizenim
Komise (EU) 2025/675%. V této souvislosti navrh upfesiiuje pozadavky, které musi byt
splnény pro volny pohyb vozl neptfepravujicich cestujici, které jsou urceny k pireprave
personalu, v mezinarodni doprave.

3 Provadéci naiizeni Komise (EU) 2025/2064 ze dne 14. fijna 2025, kterym se méni nafizeni (EU) &. 321/2013
o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému ,kolejova vozidla — nakladni vozy*“ Zelezni¢niho
systému v Evropské unii (TSI WAG) (Uf. wvést. L, 2025/2064, 15.10.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2064/0j).

¢ Provadéci nafizeni Komise (EU) 2025/675 ze dne 4. dubna 2025, kterym se méni naiizeni (EU) &. 1302/2014
o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému kolejova vozidla — lokomotivy a kolejova vozidla pro
pfepravu osob zelezni¢niho systému v Evropské unii a provadéci rozhodnuti 2011/665/EU o evropském
registru  povolenych typa  Zelezni¢nich vozidel (Uf. vést. L, 2025/675, 7.4.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/675/0j).
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2.3.4.  Prijeti prilohy C jednotnych pravnich predpisit ATMF o jednotném vzoru osvédceni

Cilem tohoto navrhu je definovat strukturu a obsah technickych osvédceni ve smyslu ¢lanku
11 jednotnych pravnich ptedpisi ATMF a postupy pro jejich vydavani, aktualizaci, odebirani
a pozastaveni, jakoz 1 postupy tykajici se pfistupu k nim. Cilem navrhu je zajistit
konzistentnost a kompatibilitu informaci ve vSech smluvnich statech umluvy COTIF a jejich
kompatibilitu s registry vozidel a registry typt vozidel zfizenymi podle pravidel OTIF nebo
EU, konkrétné pravidel stanovenych v provadécim rozhodnuti Komise 2011/665/EU’ a
provadécim rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614%, v platném znéni.

V z4jmu podpory harmonizace a usnadnéni digitalizace zeleznic se ofekava, ze informace
obsazené v téchto osvédCenich budou odpovidat informacim pozadovanym v registrech
vozidel a registrech typt vozidel podle pravidel OTIF a EU, v¢etné informaci potfebnych k
provadéni kontrol kompatibility traté.

2.3.5. Zména jednotného technického predpisu Vyuziti telematiky v nakladni doprave (UTP
TAF)

UTP TAF stanovi pozadavky na proces komunikace mezi zelezninimi podniky a
provozovateli infrastruktury, databaze urc¢ené ke sledovani pohybu vlakii a vozi a informace,
které maji byt doruceny zdkazniklim nakladni zelezni¢ni dopravy.

Cilem tohoto navrhu je uvést do souladu odkazy na technické dokumenty agentury ERA
uvedené v dodatku [ UTP TAF.

Zmény technickych dokumentti uvedenych v dodatku I UTP TAF jsou zejména nezbytné pro
opravu chyb, zohlednéni zpétné vazby, udrzeni kroku s technickym pokrokem a zachovéni
rovnocennosti se specifikacemi definovanymi v technickém dokumentu agentury ERA ,,ERA-
TD-105: TAF TSI — Annex D.2: Appendix F — TAF TSI Data and Message Model*.

2.3.6. Aktualizace Prirucky pro provadeni a uplatiiovani jednotnych pravnich predpisi
APTU a ATMF

Ptirucka vyjmenovava poZadavky na provadéni a uplatiovani jednotnych pravnich predpist
APTU a ATMF v mezinarodni Zelezni¢ni dopravé a popisuje riizné role a povinnosti v
souvislosti s provadénim a uplatiovanim. Pfirucka maé slouzit jako prakticky referen¢ni
dokument pro ¢leny OTIF a staty, které maji zajem o pfistoupeni k umluvé COTIF, zejména
pro organy, subjekty a dalsi ziCastnéné strany v Zelezni¢nich odvétvich téchto stata.

Ptirucka neni podle umluvy COTIF pravné zavazna, piedstavuje vSak doporuceni k
provadéni, které mizZe mit pravni u¢inky. Odborna komise pro technické otazky je opravnéna
pfijmout ptiruc¢ku a jeji zmény jako doporuceni v souladu s ¢l. 21 § 4 jednotnych pravnich
predpisit ATMF. Ptirucka (a tedy i jeji zamySlena zména) mize mit dopad na zptisob, jak EU
musi plnit své povinnosti podle umluvy COTIF.

7 Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 4. fijna 2011 o evropském registru povolenych typli Zelezni¢nich

vozidel (UF. vést. L 264, 8.10.2011, s. 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/665/0j).

Provédéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614 ze dne 25. fijna 2018, kterym se stanovi specifikace registri
vozidel uvedenych v ¢lanku 47 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 (Ut. vést. L 268,
26.10.2018, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1614/0j).
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Aktualizace Ptirucky pro provadéni a uplatiiovani jednotnych pravnich ptedpisi APTU a
ATMF je nezbytnd, jelikoz je nutné zohlednit v pfiruc¢ce zkusenosti smluvnich stati umluvy
COTIF.

3. POSTOJ, KTERY MA BYT ZAUJAT JMENEM UNIE

3.1. Pravomoc Unie a hlasovaci prava
Podle ¢lanku 6 dohody o piistoupeni EU-COTIF:

., 1. Pri rozhodovani o otazkdch, v nichz ma Unie vylucnou pravomoc, uplatni Unie hlasovaci
prava svych clenskych stati podle umluvy.

2. Pri rozhodovani o otazkach, v nichz Unie sdili pravomoc se svymi clenskymi staty, hlasuje
bud’ Unie, nebo jeji clenske staty.

3. Podle ¢l. 26 odst. 7 umluvy ma Unie stejny pocet hlasi, jako je pocet jejich ¢lenu, kteri jsou
soucasné stranami umluvy. Pokud se hlasovani ucastni Unie, jeji clenské staty nehlasuji.

Podle ¢l. 3 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU ma Unie vylu¢nou pravomoc, pokud jde o
mezinarodni zavazky, které maji byt pfijaty v souvislosti s imluvou COTIF, vcetné pravnich
nastrojii piijatych na jejim zaklade¢, pokud takové zavazky mohou ovlivnit stdvajici pravidla
Unie nebo zménit jejich piisobnosti.

Cilem navrhovanych rozhodnuti je:

— zménit jednaci f4d Odborné komise pro technické otazky, tak aby byl uveden do
souladu s jednacimi fady ostatnich organti OTIF,

— revidovat UTP WAG, tak aby byl uveden do souladu s provadécim nafizenim
Komise (EU) 2025/2064,

— revidovat UTP LOC&PAS, tak aby byl uveden do souladu s provadécim natfizenim
Komise (EU) 2025/675,

— pfijmout novou pfilohu C jednotnych pravnich predpisi ATMF o jednotném vzoru
osvédCeni a zaroven zajistit jeji kompatibilitu s registry vozidel a registry typl
vozidel zfizenymi podle pravidel OTIF a EU, konkrétné pravidel stanovenych v
provadécim rozhodnuti Komise 2011/665/EU a provadécim rozhodnuti Komise (EU)
2018/1614,

— zménit jednotny technicky pfedpis VyuZiti telematiky v nakladni dopravé (UTP
TAF), tak aby byly odkazy na technické dokumenty agentury ERA uvedené v
dodatku I UTP TAF uvedeny do souladu s poslednimi aktualizacemi zvetejnénymi
agenturou ERA,

— aktualizovat Ptirucku pro provadéni a uplatiovani jednotnych pravnich ptedpist
APTU a ATMF, tak aby byly zohlednény zkuSenosti smluvnich statdl Gmluvy
COTIF, vcetné ¢lenskych statii EU.

Vsechna tato rozhodnuti spadaji do oblasti interoperability a bezpecnosti mezindrodni
zelezni¢ni dopravy. Na tuto oblast se z velké Casti vztahuji pravidla Unie, kterda mohou byt
pfijetim téchto rozhodnuti ovlivnéna nebo zménéna.

Hlasovaci prava pfti piijimani téchto rozhodnuti proto vykonava Unie, zastoupena Komisi.

3.2. Navrhované zavéry
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Pokud jde o rozhodnuti uvedena v odstavcich 2.3.1 az 2.3.6 vySe, méla by Unie hlasovat tak,
jak je navrzeno nize.

3.2.1.  Zména jednaciho radu Odborné komise pro technické otazky

Evropska unie by méla hlasovat pro zménu jednaciho fadu Odborné komise pro technické
otazky, jak ji navrhuje sekretariat OTIF v dokumentu TECH-26018-CTE18-4. Piesto by méla
byt navrzena nasledujici zména.

a) V ¢l. 9 § 3 by se slova ,,8 tydnii* méla nahradit slovy ,,/2 tydni*“. Cilem tohoto
navrhu je usnadnit nezbytné vnitini postupy, které umozni v€asnou pfipravu a pfijeti
ptislusnych stanovisek Unie.

3.2.2.  Revize jednotného technického predpisu pro subsystém ,,kolejova vozidla — nakladni
vozy“ (UTP WAG)

Evropskd unie by méla hlasovat pro revizi UTP WAG, jak ji navrhuje sekretariat OTIF v
piiloze 2 dokumentu TECH-26003-CTE18-5.1, s vyhradou pfijeti niZe uvedenych zmén.
Pokud tyto zmény nebudou pfijaty, mela by Evropska unie hlasovat proti navrhované revizi
UTP WAG.

a) Dva uvodni odstavce v bod¢ 4.2.6.1.2.1, které jsou nyni podrobnéji popsany v bodé
4.2.6.1.2.1.1, by mély byt zruseny.

b) V bod¢ 5.3.6 se prvni odstavec nahrazuje timto:

,Zarizeni pro zajisténi navésii musi byt navriena a posouzena pro kaZdou z
nasledujicich podminek pouziti:

— kompatibilni navesy, pro které je zarizeni urceno,

— kompatibilni rozhrani jednotky, na které Ize zarizeni bezpecné namontovat .

3.2.3.  Revize jednotného technického predpisu pro subsystém kolejova vozidla — lokomotivy
a kolejova vozidla pro prepravu osob (UTP LOC&PAS)

Evropska unie by méla hlasovat pro revizi UTP LOC&PAS jak ji navrhuje sekretariat OTIF v
piiloze 2 dokumentu TECH-26004-CTE18-5.2, s vyhradou pfijeti niZe uvedené zmény. Pokud
tato zména nebude pfijata, méla by Evropskd unie hlasovat proti navrhované revizi UTP
LOC&PAS.

a) V bod¢ 7.1.1.6.1 se odst. 12 nahrazuje timto: ,,Vozidlo musi byt vybaveno zafizenim
pro samostatnou evakuaci pro vSechny osoby ve vlaku, které spliuje specifikace
normy EN 13794:2002 a EN 402:2003 nebo EN 403:2004.

3.2.4.  Prijeti prilohy C jednotnych pravnich predpisii ATMF o jednotném vzoru osvédceni

Zamyslené rozhodnuti o pfijeti nové ptilohy C jednotnych pravnich predpisi ATMF o
jednotném vzoru osvédCeni se nepovaZzuje za zcela v souladu s pravnimi predpisy a
strategickymi cili Unie. Jako obecny pfiklad Ize uvést pouzivani pojmu ,,osvédceni, ktery
vede k nejasnostem, protoze se v ramci EU a imluvy COTIF pouZiva pro rizné ucely.

Vzhledem k rozsahu zmén zamysleného rozhodnuti, které by byly nezbytné k zajiSténi
souladu s pfislusSnym acquis EU, by Evropska unie méla hlasovat proti pfijeti piilohy C
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jednotnych pravnich ptedpisi ATMF o jednotném vzoru osvédceni, jak ji navrhuje sekretariat
OTIF v dokumentu TECH-26005-CTE18-5.3, a pozadat o jeji pfezkum stdlou pracovni
skupinou OTIF (WG TECH), aby byl zajistén soulad s pfislusSnym acquis EU.

3.2.5. Zména jednotného technického predpisu VyuZiti telematiky v nakladni doprave (UTP
TAF)

Evropska unie by méla hlasovat pro zmény UTP TAF, jak je navrhuje sekretariat OTIF v
dokumentu TECH-26006-CTE18-5.4.

3.2.6. Aktualizace Prirucky pro provadeni a uplatiovani jednotnych pravnich predpisii
APTU a ATMF

Evropskd unie by méla hlasovat pro zmény piirucky, jak je navrhuje sekretariat OTIF v

dokumentu TECH-26009-CTE18-6.3, s vyhradou pfijeti nize uvedenych zmén. Pokud tyto

zmény nebudou pfijaty, méla by Evropskd unie hlasovat proti navrhované aktualizaci

ptirucky.

a) M¢ly by byt pfezkoumany kiizové odkazy mezi jednotlivymi ¢astmi piirucky (napft.
body 106, 137 a 200 odkazuji na ¢islovani oddild, které se v ptirucce ve skutenosti
nepouziva).

b) V bodech 112 a 202 by mély byt posledni véty doplnény takto: ,,pokud to umoziuji
pfislusna pravidla tykajici se trhu stanovend na vnitrostatni Urovni, piipadné na
urovni EU.*

c) V bod¢ 201 ve tieti vété by se slovo ,,Vozidla“ mélo nahradit slovy ,,Vozidla v
mezindrodni dopravé v oblasti pisobnosti jednotnych pravnich ptedpisi ATMF*.

Kromé¢ toho je tfeba se zeptat, zda by vyraz ,smluvni stat* nemél byt v celém dokumentu
nahrazen vyrazem ,,clensky stat”, aby byl v souladu s revidovanou terminologii navrZenou pro
jednaci fad Odborné komise pro technické otazky.

4. PRAVNi ZAKLAD
4.1. Procesnépravni zaklad
4.1.1. Zasady

Ustanoveni ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o
fungovani EU*) zavadi rozhodnuti, kterymi se stanovi ,, postoje, které maji byt jménem Unie
zaujaty v organu zrizeném dohodou, ma-li tento organ prijimat akty s pravnimi ucinky, s
vyjimkou aktii, které dopliuji nebo pozménuji institucionalni ramec dohody “.

Pojem ,,akty s prdavnimi ucinky zahrnuje akty s pradvnimi UCinky na zéklad€¢ pravidel
mezinarodniho prava, kterymi se fidi doty¢ny organ. Zahrnuje rovnéz nastroje, které podle
mezinarodniho prava nemaji zavazny ucinek, ale ,, mohou rozhodujicim zpiisobem ovlivnit
obsah pravni upravy prijaté zakonoddrcem Unie*”.

9 Rozsudek Soudniho dvora ze dne 7. #ijna 2014, Némecko v. Rada, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, body
61 az 64.
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4.1.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripadé

Odborna komise pro technické otazky je organ zfizeny dohodou, a to iimluvou COTIF,
konkrétné jejim €l. 13 § 1 pism. f).

Vyse uvedené akty, které ma Odborna komise pro technické otazky pfijmout na svém 18.
zasedani, predstavuji akty s pravnimi ucinky. Vzhledem k tomu, Zze Unie je plnopravnou
smluvni stranou Umluvy COTIF, budou zamyslené akty pro Unii zivazné podle
mezinarodniho prava v souladu s ¢l. 6 § 1 jednotnych pravnich ptedpisit APTU, ¢l. 21 § 1
jednotnych pravnich predpisi ATMF a ¢l. 35 §§ 3 a 4 umluvy COTIF.

Zamyslené akty nedopliiuji ani nepozménuji institucionalni ramec dohody.

Procesnépravnim zdkladem navrhovaného rozhodnuti je tudiz ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o
fungovani EU.

4.2. Hmotnépravni zaklad
4.2.1. Zasady

Hmotnépravni zaklad rozhodnuti podle ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zavisi v prvni
fad¢ na cili a obsahu zamysleného aktu, k némuz se zaujima postoj jménem Unie. Sleduje-li
zamysleny akt dvoji Gcel nebo ma-li dvé slozky a lze-li jeden ztéchto ucelli nebo jednu
z téchto slozek identifikovat jako hlavni, zatimco druhy ucel ¢i druha slozka je pouze vedlejsi,
musi byt rozhodnuti pfijaté podle €l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU zalozeno na
jediném hmotnépravnim zakladu, a sice na tom, ktery si zada hlavni nebo pievazujici ucel ¢i
slozka.

4.2.2.  Uplatnéni v tomto konkrétnim pripade
Hlavni cil a obsah zamySleného aktu se tyka mezinarodni Zzelezni¢ni dopravy.

Hmotnépravnim zdkladem navrhovaného rozhodnuti je tudiZ ¢lanek 91 Smlouvy o fungovani
EU.

4.3. Zaver

Pravnim zékladem navrhovaného rozhodnuti by mél byt ¢lanek 91 Smlouvy o fungovani EU
ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 Smlouvy o fungovani EU.
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2026/0089 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

0 postoji, ktery ma byt zaujat jménem Evropské unie na 18. zasedani Odborné komise
pro technické otazky Mezivladni organizace pro mezinarodni Zelezni¢ni pirepravu
(OTIF), pokud jde o revizi jednaciho Fadu Odborné komise pro technické otazky, revizi
jednotnych technickych predpist pro subsystém ,,kolejova vozidla — nakladni vozy*
(UTP WAG) a pro subsystém kolejova vozidla — lokomeotivy a kolejova vozidla pro
pirepravu osob (UTP LOC&PAS), o prijeti jednotného vzoru osvédceni a o revizi
jednotného technického predpisu pro subsystém VyuZiti telematiky v nakladni dopravé
(UTP TAF) a Prirucky pro provadéni a uplatiiovani jednotnych pravnich predpisa
APTU a ATMF

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, azejména na clanek 91 ve spojeni
s Cl. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
vzhledem k t¢mto divodim:

(1) Unie pfistoupila k Umluvé o mezinarodni Zelezniéni piepravé ze dne 9. kvétna 1980
ve znéni Vilniuského protokolu ze dne 3. ¢ervna 1999 (déle jen ,,amluva COTIF*) v
souladu s rozhodnutim Rady 2013/103/EU'° a Dohodou mezi Evropskou unii a
Mezivladni organizaci pro mezinarodni Zelezni¢ni piepravu (OTIF) o pfistoupeni
Evropské unie k imluvé COTIF!!.

(2) Podle ¢l. 13 § 1 pism. f) umluvy COTIF byla zifizena Odborna komise pro technické
otazky organizace OTIF.

3) Podle €l. 16 § 10 umluvy COTIF je Odborna komise pro technické otazky opravnéna
pozménovat svij jednaci rad.

4) Podle ¢l. 20 § 1 pism. b) tmluvy COTIF a v souladu s ¢l. 6 § 1 Jednotnych pravnich
predpisit pro prohlasovani technickych norem za zavazné a pro pfijimani jednotnych
technickych ptfedpisti pro zeleznicni materidl ureny k pouzivani v mezinarodni
dopravé (APTU) — piipojku F k imluvé COTIF je Odborna komise pro technické
otazky opravnéna piijimat nebo pozménovat mimo jiné jednotné technické piedpisy
(UTP) pro subsystém ,kolejova vozidla — nadkladni vozy* (UTP WAG), subsystém
kolejova vozidla— lokomotivy a kolejovd vozidla pro ptepravu osob (UTP
LOC&PAS) a subsystém Vyuziti telematiky v nédkladni dopravé (UTP TAF).

Rozhodnuti Rady 2013/103/EU ze dne 16. Cervna 2011 o podpisu a uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii a Mezivladni organizaci pro mezinarodni zelezni¢ni pfepravu o pfistoupeni Evropské unie
k Umluvé o mezinarodni Zelezni¢ni piepravé (COTIF) ze dne 9. kvétna 1980 ve znéni Vilniuského
protokolu ze dne 3.&ervna 1999 (Ui  wvést. L51, 2322013, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2013/103(1)/07).

i Ut. vést. L 51, 23.2.2013, s. 8.
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©)

(6)

(7

(8)

)

Podle ¢l. 20 § 1 pism. e) umluvy COTIF a v souladu s ¢l. 21 § 1 Jednotnych pravnich
pfedpistt pro technickou admisi Zelezni¢niho materidlu uréeného k pouZzivani
v mezinarodni dopravé (ATMF) — piipojku G k imluvé COTIF je Odborna komise
pro technické otazky oprdvnéna pfijimat piilohy tohoto pfipojku, vcetné pftilohy o
jednotném vzoru osvédceni.

Podle ¢l. 20 § 1 pism. e) umluvy COTIF a v souladu s ¢l. 21 § 4 jednotnych prévnich
piredpisi ATMF je Odborna komise pro technické otazky opravnéna pfijimat
nebo pozménovat mimo jiné¢ Pfirucku pro provadéni a uplatiovani jednotnych
pravnich ptredpisit APTU a ATMF.

Odborna komise pro technické otdzky ma na svém 18. zasedani dne 9. Cervna 2026
piijmout rozhodnuti o revizi svého jednaciho fadu, UTP WAG a UTP LOC&PAS, o
pfijeti ptilohy C jednotnych pravnich ptedpisit ATMF o jednotném vzoru osvédceni, o
zmén¢ dodatku I UTP TAF a o aktualizaci Pfirucky pro provadéni a uplatiovani
jednotnych pravnich ptredpisi APTU a ATMF.

Je vhodné stanovit postoje, které maji byt zaujaty jménem Unie v Odborné komisi pro
technické otazky, nebot’ navrhovana rozhodnuti budou pro Unii zdvazna podle ¢l. 6 §
1 jednotnych pravnich ptedpisi APTU, ¢l. 21 § 1 jednotnych prévnich piedpist
ATMEF a¢l. 35 §§ 3 a4 umluvy COTIF.

Cilem téchto rozhodnuti je zménit jednaci fd&d Odborné komise pro technické otazky,
tak aby byl v souladu s jednacimi tady ostatnich organi OTIF, uvést UTP WAG a
UTP LOC&PAS do souladu s provadécimi nafizenimi Komise (EU) 2025/2064!% a
(EU) 2025/675"3, ptijmout novou piilohu C jednotnych pravnich piedpisi ATMF o
jednotném vzoru osvédceni a zdroven zajistit jeji kompatibilitu s registry vozidel a
registry typu vozidel zfizenymi podle pravidel OTIF a EU, konkrétné pravidel
stanovenych  prostiednictvim  nejnovéjSich zmén  provadéciho rozhodnuti
2011/665/EU'* a provadéciho rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614" uvést do souladu
odkazy na technické dokumenty agentury ERA uvedené v dodatku I UTP TAF a
aktualizovat Pfirucku pro provadéni a uplatiovani jednotnych pravnich ptedpist
APTU a ATMF s pfihlédnutim ke zkuSenostem smluvnich stath umluvy COTIF,
vcetné Clenskych stati EU.

(10) Zamyslené zmény jednaciho fadu Odborné komise pro technické otazky vychazeji z

doporuceni ad hoc vyboru pro pravni zéalezitosti a mezindrodni spolupraci organizace
OTIF a zajiStuji dalsi sladéni a soulad mezi postupy tohoto a ostatnich organtt OTIF.
Pravidla pro zpfistupnéni pracovnich dokumenti pted zasedanim Odborné komise pro
technické otazky vSak stdle stanovuji velmi kratké lhaty, které mohou byt

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2025/2064 ze dne 14. fijna 2025, kterym se méni natizeni (EU) ¢. 321/2013
o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému ,kolejova vozidla — nakladni vozy* Zzelezni¢niho
systtmu v Evropské unii (TSI WAG) (Uf. wvést. L, 20252064, 15.10.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/2064/0j).

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2025/675 ze dne 4. dubna 2025, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 1302/2014
o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému kolejova vozidla — lokomotivy a kolejova vozidla pro
pfepravu osob Zelezni¢niho systému v Evropské unii a provadéci rozhodnuti 2011/665/EU o evropském
registru  povolenych typti  Zelezniénich vozidel (Ui vést. L, 2025/675, 7.42025, ELI
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/675/0j).

Provadéci rozhodnuti Komise ze dne 4. fijna 2011 o evropském registru povolenych typt Zelezni¢nich
vozidel (UF. vést. L 264, 8.10.2011, s. 32, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2011/665/0j).

Provédéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614 ze dne 25. fijna 2018, kterym se stanovi specifikace registri
vozidel uvedenych v ¢lanku 47 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 (Ut. vést. L 268,
26.10.2018, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/1614/0j).
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nedostatecné k tomu, aby umoznily nezbytné interni postupy pro piijeti rozhodnuti na
urovni Unie. Evropska unie by méla zmény jednaciho fadu podpofit, ale zaroven by
méla navrhnout prodlouzeni lhiity pro zptistupnéni pracovnich dokumentt pied
zasedanim Odborné komise pro technické otazky, aby bylo mozné stanoviska Unie
vc€as pripravit a pfijmout.

(11)  Zamyslena rozhodnuti o revizi UTP WAG a UTP LOC&PAS a zméné dodatku I UTP
TAF jsou obecné v souladu s pravem a strategickymi cili Unie a piispivaji ke sladéni
pravnich ptedpisi OTIF s rovnocennymi ustanovenimi prava Unie. Nékteré zmény
navrhované sekretariatem OTIF by vSak mély byt uvedeny do souladu s ptisluSnymi
pravnimi ptfedpisy EU. Je proto nutné navrhnout zmény zamyslenych rozhodnuti
OTIF, aby byl zajistén soulad s ptislusSnym acquis EU. Unie by proto méla zamyslena
rozhodnuti podpofit s vyhradou piijeti téchto zmén.

(12)  Zamyslené rozhodnuti o pfijeti nové piilohy C jednotnych pravnich piedpisi ATMF o
jednotném vzoru osvédceni neni zcela v souladu s pravnimi ptedpisy a strategickymi
cili Unie. Jako obecny piiklad Ize uvést pouzZivani pojmu ,,osv€dceni, ktery vede k
nejasnostem, protoze se v ramci EU a umluvy COTIF pouziva pro rizné ucely.
Vzhledem k rozsahu zmén zamysleného rozhodnuti, které by byly nezbytné k zajisténi
souladu s prislusnym acquis EU, by se Unie méla postavit proti ptijeti zamysleného
rozhodnuti a pozadat stdlou pracovni skupinu Odborné komise pro technické otdzky
(WG TECH) o dalsi praci v této véci, aby byl zajistén soulad s prislusnym acquis EU.

(13) Zamyslené rozhodnuti o aktualizaci Ptirucky pro provadéni a uplatiiovani jednotnych
pravnich ptedpisi APTU a ATMF je obecné v souladu s pravem a strategickymi cili
Unie a pfispivd ke sladéni pravnich ptedpisi OTIF s rovnocennymi ustanovenimi
prava Unie. V této ptirucce by vSak mély byt provedeny nékteré zmény, zejména by
melo byt vyjasnéno, Ze vzdjemné uznavani subjektll pro posuzovani v§emi smluvnimi
staty pro ucely jednotnych pravnich predpisi ATMF je pifisn¢ omezeno na vozidla
urend k pouzivani v mezinarodni dopravé. Je proto nezbytné navrhnout zmény
zamySleného rozhodnuti, aby byl zajistén soulad s ptislusSnym acquis EU a aby byla
zohlednéna piislusna pravidla tykajici se trhu stanovena na vnitrostatni tirovni nebo na
urovni EU. Unie by proto méla zamyslené rozhodnuti podpofit s vyhradou piijeti
téchto zmeén,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery ma byt zaujat jménem Unie na 18. zasedani Odborné komise pro technické
otiazky Umluvy o mezinarodni Zelezni¢ni piepravé ze dne 9. kvétna 1980 ke zméné jejiho
jednaciho tadu, k revizi jednotného technického ptedpisu pro subsystém ,,kolejova vozidla —
nakladni vozy*“ (UTP WAG) a jednotného technického ptedpisu pro subsystém kolejova
vozidla — lokomotivy a kolejova vozidla pro ptepravu osob (UTP LOC&PAS), k pfijeti
ptilohy C Jednotnych pravnich ptedpisit pro technickou admisi Zeleznicniho materidlu
ur¢eného k pouZzivani v mezinarodni dopravé (ATMF) o jednotném vzoru osvédceni, ke
zmeéné dodatku I jednotného technického piedpisu pro subsystém Vyuziti telematiky v
nakladni dopravé (UTP TAF) a k aktualizaci Piirucky pro provadéni a uplatiiovani jednotnych
pravnich ptedpisit APTU a ATMF ma byt nasledujici:
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1)

2)

3)

4)

S)

6)

hlasovat pro navrhované zmeény jednaciho fadu Odborné komise pro technické
otazky, jak jsou uvedeny v dokumentu TECH-26018-CTE18-4. Aniz by byl dot¢en
tento postoj, navrhnout rovnéz tuto zménu:

a) v ¢L 9 § 3 nahradit slova ,,8 tydnii* slovy ,,12 tydnti*;

hlasovat pro navrhovanou revizi UTP WAG, jak je uvedena v piiloze 2 dokumentu
TECH-26003-CTE18-5.1, s vyhradou nasledujicich zmén:

a) vbodé4.2.6.1.2.1 vypustit dva tvodni odstavce;
b) v bod¢ 5.3.6 nahradit prvni odstavec timto:

,Zatizeni pro zajisténi ndveésti musi byt navrzena a posouzena pro kazdou z
nasledujicich podminek pouziti:

— kompatibilni navésy, pro které je zatizeni urceno,
— kompatibilni rozhrani jednotky, na které 1ze zatizeni bezpecn¢ namontovat*;

hlasovat pro navrhovanou revizi UTP LOC&PAS, jak je uvedena v pftiloze 2
dokumentu TECH-26004-CTE18-5.2, s vyhradou nasledujici zmény:

a) v bodé¢ 7.1.1.6.1 nahradit odst. 12 timto: ,,Vozidlo musi byt vybaveno
zafizenim pro samostatnou evakuaci pro vSechny osoby ve vlaku, které splituje
specifikace normy EN 13794:2002 a EN 402:2003 nebo EN 403:2004;

hlasovat proti navrhovanému piijeti pfilohy C jednotnych pravnich ptedpisi ATMF
o jednotném vzoru osvédceni, jak je uvedeno v dokumentu TECH-26005-CTE18-
5.3, a pozadat stalou pracovni skupinu Odborné komise pro technické otazky (WG
TECH) o dalsi praci v této véci, aby byl zajiStén soulad s ptisluSnym acquis EU;

hlasovat pro navrhovanou zménu dodatku I UTP TAF, jak je uvedena v dokumentu
TECH-26006-CTE18-5.4;

hlasovat pro navrhovanou aktualizaci Ptfiru¢ky pro provadéni a uplatihovani
jednotnych pravnich predpisi APTU a ATMF, jak je uvedena v dokumentu TECH-
26009-CTE18-6.3, s vyhradou pfijeti nasledujicich zmén:

a) v celém textu pfezkoumat kiizové odkazy mezi jednotlivymi ¢astmi piirucky a
srovnat je s nejnovejSim obsahem,;

b) v bodech 112 a 202 doplnit posledni vétu slovy ,,pokud to umoznuji pifislusna
pravidla tykajici se trhu stanovend na vnitrostatni urovni, pfipadné na Grovni
EU.%;

c) v bodé¢ 201 nahradit ve tieti vété slovo ,,Vozidla® slovy ,Vozidla v
mezindrodni dopravé v oblasti plsobnosti jednotnych pravnich ptfedpisti
ATMEF*,

Drobné zmény postoji vyjadifenych vtomto clanku mohou zastupci Unie na zasedéani
Odborné komise pro technické otazky odsouhlasit bez dalSiho rozhodnuti Rady.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Komisi.

Clanek 3
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Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.
V Bruselu dne

Za Radu
predseda/predsedkyne
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